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Rally Sprint „VIEKŠNIAI 2017“

2017 m. LIETUVOS AUTOMOBILIŲ RALIO SPRINTO ČEMPIONATO IV ETAPAS

2017 m. LATVIJOS RALIO SPRINTO ČEMPIONATO V ETAPAS

4th Event of 2017 Lithuanian Automobile Rally Sprint Championship

5th Event of 2017 Latvian Rally Sprint Championship

      Forma / Form 7
INFORMACIJA ŽINIASKLAIDOS ATSTOVAMS IR  AKREDITACIJOS  PARAIŠKA

Information to media and accreditation form
	VARDAS, PAVARDĖ

NAME, SURNAME
	
	Gimimo data

Date of birth
	

	Adresas/ Address
	
	Miestas, šalis

City, Country
	

	Kontaktai/ Contacts
	Mobiliojo telefono nr.

Mobile phone No.
	
	El. paštas

e-mail
	

	
	
	
	Interneto tinklalapis Website
	

	
	

	Atstovaujamos masinės informacijos įstaigos pavadinimas

Represented mass media institution:
	

	Adresas/ Address
	

	
	Telefono nr./Phone No.
	

	
	
	

	Kontaktai/ Contacts
	El. paštas/e-mail
	

	
	Tinklalapis/Website
	

	Nurodykite, kur bus galima susipažinti su Jūsų foto/ video ar kt. RALLY SPRINT „VIEKŠNIAI 2017“  medžiaga ( interneto tinklalapis,  leidinio pavadinimas ar kt.)  

Choosing where  will be able to find your photos / videos / etc. RALLY SPRINT „VIEKŠNIAI 2017“  material (website, title, etc.)
	


           Pateikdamas šią paraišką garantuoju, kad visi pateikti duomenys yra teisingi, su pateikta informacija dėl rizikos  ir  saugumo reikalavimų automobilių sporto varžybose susipažinau. Nereikšiu LASF  bei Organizatoriui jokių pretenzijų ir pats prisiimu pilną atsakomybę, jei nukentėčiau Ralio sprinto „VIEKŠNIAI 2017“ metu. Naudosiu tik oficialią informaciją, gautą iš ralio atstovo spaudai. 

In submitting this application ensure that all the data are correct, with the information on the risks and safety requirements of automobile sports competitions acquainted. I will not have any claims to LASF and the Organizer and assume full responsibility for myself suffer harm during the Rally sprint „VIEKŠNIAI 2017“. I will use only the official information received from Rally Press Centre Manager.

......................................................
       .............................................................                     .......................................................
                                                 

                    Data/ Date                                                                           Vardas, pavardė/ Name, surname
                                           Parašas / Signature  
	
	    DĖMESIO! Šį pilnai užpildytą dokumentą su parašais privaloma pateikti akreditacijos metu.

    ATTENTION! Signed and fully filled this document must be submitted during acreditation.


	Siųsti / Return to: e-mail: info@mazeikiuask.lt


AKREDITAVIMO SĄLYGOS IR TAISYKLĖS

1.  Išankstinė akreditacijos paraiška publikuojama nuo 2017-07-17 oficialiuose tinklalapiuose: www.mazeikiuask.lt, ww.autorally.lt www.lasf.lt,  www.laf.lv .
2. Užpildytą išankstinę akreditavimo paraišką privaloma pateikti elektroniniu paštu: info@mazeikiuask.lt iki 2017-08-14 d. 17:00 val. 
3. Originali užpildyta ir pasirašyta akreditacijos paraiška Rally Sprint „Viekšniai 2017“. Organizatoriams turi būti pateikta atsiimant asmenines akreditavimo korteles.
4. MIP atstovų akreditacija vyks Ralio štabe, Viekšnių seniūnija, Tilto g. 12, Viekšniai
(N 56° 13' 58.2", E 22° 30' 57.8") 2017-08-19 (šeštadienis) nuo 9:00 iki 11:00 val.

5. Akredituotiems žurnalistams, fotografams ir operatoriams bus išduodami akredituoto MIP atstovo pažymėjimai, ralio lipdukai ant automobilio, ir bus suteikiama visa pradinė informacija apie ralį.

Ralio atstovas spaudai Saulenis Pociūnas,  mob.tel.  +370 612 86613.

6. Asmenys, kuriems išduotas akreditavimo pažymėjimas, ralio metu gali nemokamai stebėti, filmuoti, fotografuoti varžybas, laikydamiesi saugumo reikalavimų.
7. Akredituoti asmenys privalo vilkėti Organizatoriaus išduotas mėlynos spalvos liemenes su numeriu. Pasiimant liemenę privaloma sumokėti 20 EUR piniginį užstatą, kuris bus grąžintas atiduodant liemenę.
ACCREDITATION CONDITIONS AND RULES

1. The Pre-accreditation form is published from 17-07-2017 on the official rally websites: www.mazeikiuask.lt, ww.autorally.lt www.lasf.lt,  www.laf.lv .
2. Filled Pre-accreditation form must be sent by e-mail: info@mazeikiuask.lt till 14-08-2017, 17:00.

3. The original filled and signed accreditation form must be submitted  to Organizers of Rally Sprint „Viekšniai 2017“  by getting the accreditation cards.

4. Accreditation of MIP representatives will be held in Rally HQ, Viekšniai municipality, Tilto str. 12, Viekšniai (N 56° 13' 58.2", E 22° 30' 57.8") 19-08-2017 (Saturday) from 9:00 till 11:00.

5. For accredited journalists, photographers and cameramen will be issued accreditation certificates and   rally stickers on the car. There will also be given basic information about this rally.

Rally Press Centre Manager – Mr. Saulenis Pociūnas , mob.phone  +370 612 86613.

6. Persons,which have been issued accreditation certificate, during the rally can watch, to film, photograph competitions for free, in accordance with Safety requirements.

7. Accredited persons must wear Organizer issued blue vests with number. By acquiring the vest is mandatory to pay 20 EUR deposit which will be refunded by returning the vest.
SAUGUMO REIKALAVIMAI / SAFETY REQUIREMENTS

1. Dirbdami lenktynių metu privalote būti ypač atsargūs. Tik nuo Jūsų pačių priklauso Jūsų saugumas –  tai galioja viso renginio metu: trasoje, serviso zonose ir t.t. 

2. Jūs privalote besąlygiškai paklusti saugos tarnybų ir varžybų oficialių asmenų reikalavimams.  Organizatorius turi teisę be įspėjimo anuliuoti akreditaciją ralio metu šių taisyklių pažeidėjams.

3. Varžybų metu privalote dėvėti „PRESS“ liemenes, kurios yra išduodamos tik fotografams ir operatoriams akreditacijos metu. Šios liemenės kartu su akreditacijos kortele yra galiojantis leidimas fotografuoti ir filmuoti lenktynių metu ne žiūrovų zonos ribose, bet ne toliau nei 2 metrai nuo saugos juostos, ir bet kokiu atveju – tik saugiose zonose. Rekomenduojame rinktis pažymėtas „MEDIA“ ženklu vietas. Kiekvienas asmuo, savarankiškai įžengęs į pavojingą zoną, pats atsako už savo saugumą, sveikatą ir gyvybę.

4. Darbui pasiimkite tik tuo metu reikalingą aparatūrą.

DĖMESIO! Užfiksuotus foto/video momentus peržiūrėkite tik saugioje vietoje už trasos ribų.

5. Niekuomet neprieikite per daug arti lenktyninių automobilių. Palikite pakankamai vietos techniką aptarnaujantiems mechanikams. Atminkite, kad kai kurios dalys gali būti labai įkaitusios.Visada stovėkite saugiu atstumu nuo lenktyninio automobilio, nes šis gali netikėtai pajudėti.

6. Būkite ypatingai atsargūs dirbdami šalia trasos ar serviso zonoje. Visuomet stebėkite arti esančią techniką, nes nuo lenktyninio automobilio atitrūkusi detalė gali sužeisti.

7. Fotografavimo ar filmavimo poziciją užsiimkite iš anksto – dar prieš greičio ruožo startą.

8. Bet koks išėjimas į trasą lenktynių metu ar ėjimas/bėgimas skersai kelio yra griežtai draudžiamas (išskyrus Organizatoriaus nurodytas perėjas, gavus leidimą iš saugos darbuotojo, atsakingo už perėją).

9. Niekada nestovėkite arti greitosios medicinos pagalbos, ugniagesių, evakuacijos, teisėjų automobilių.

Atsitikus nelaimei trasoje, šie automobiliai pajudės labai greitai ir be jokio išankstinio perspėjimo.

10. Starto ar mechanikų zonoje būkite tik tiek laiko, kiek reikia atlikti Jūsų tiesioginį darbą.

1. By working during the race you must be especially careful. Only on your own depends your security - it is valid all over the racetrack, service parks, etc. 

2. You must unconditionally obey of the safety marshals and of the official persons claims.

The Organizer has the right without notice cancel the rally accreditation for violators of this rules.

3. During the race, you have to wear "PRESS" vests, which are issuing only for the photographers and cameramen during accreditation. These vests and accreditation card is valid permission to take photos and  record videos during rally time outside from the boundaries of Spectators zone, but not more than 2  meters away from the safety tape, and in any case - just in a safe place. We recommend a symbol "Media"  marked areas. Every person who entered into the danger zone, is responsible for their own safety, health and life.

4. Take with himself only the currently necessary equipment.

CAUTION! Recorded photo/ video moments review only in a safe place outside the race track.

5. Do not stay too close to the race cars. Leave enough space for service personnel. Keep in mind that some parts of the car may be very hot. Always keep a safe distance from the race cars, because the car can suddenly and unexpectedly move from the place.

6. Be especially careful when working near the race track or in service parks. Always watch out for the nearby vehicles, because from racing car seceded part may injure.

7. Filming and the shooting locations select in advance, until the start of the special stage.

8. Any exit to the race track during the rally or walking across the road is strictly prohibited (except the Organizer provided catwalks, with security guard, which responsible for the crossing, permission).

9. Never stand near an ambulance, fire brigades, evacuation, marshals cars. In case of emergency, these vehicles will move very quickly and without any prior notice.

10. In the start or service zones please be only for a time, for as long  as necessary to perform your job.
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